L’équipe du Cobal remercie ses partenaires sans qui cette féte ne pourrait avoir lieu

De I'économique au luxe, sur les cing continentses Imarques

ACCOIR hotelieres de Accor répondent a tous les besomsalgageurs d’affaires
. et de loisirs en quéte de confort, d’attentionestdrvices.

Hospitality Accor & Munich c'est plus de 20 hétels pour actiueilos clients,
fournisseurs, collegues, familles ou amis...

/85 CLUSIIerS Jea_ln_-l\_/larc':' VOus _sou.halte_ la blenvenu_e dans sonurasta "Les
Cuisiniers". Sa devise : le client est un ami.

Vous étes invités a vous détendre pendant la pausetre journée de travail, a prendre votre tepmqs
une soirée a deux, en famille ou entre amis, etldeg & notre cuisine francgaise, classique et ianteva
la fois tout en dégustant un des vins choisis daescarte qui ne vous laissera pas indifférent.

“Les Cuisiniers" vous proposeront leurs spécialisdant la soirée
Les Cuisiniers - Reitmorstr. 21 - 80538 Miunchergék 189 / 2370 9890www.lescuisiniers.de

Bike Expo est le nouveau salon du cycle de Messechi&n GmbH, sur
le théeme de la mobilité urbaine. Pour sad'*2édition Bike Expo se
déroulera cette année du 22 au 25 juillet dan$hddls d'expositions de
Messe Munchen a Riem. Apres deux jours réservepai@ssionnels du
cycle, le salon ouvrira ses portes au grand plddi@4 et 25 juillet.

Venez en famille découvrir les nouveautés des nesrgie cycle, tester
les derniers vélos a assistance électrique, frieotevant les figures des
riders pro lors du contest Big in Bavaria, admifagilité de Danny Mc

www.bike-expo.com Askill et son vélo trial et peut-étre préparer ywechaines vacances en
découvrant de nouvelles destinations de voyagéoa vé

Et pour les enfants, Bike Expo accueillera unee&tiyp Scott Junior Trophy presented by Milka, course
de VTT réservée aux jeunes de 3 a 15 ans, chapartira avec sa meédaille plus de nombreux cadeaux.

Bike Expo partenaire du Bal du 14 Juillet offrimscentrées au salon.

Die Deutsch-Franzésische Beratung beschleunigt das
Die Deutsch-Franzosische Beratung Geschéaft ihrer Klienten mit Frankreich. Wir
unterstitzen strategisch und operativ Unternehmisn a
dem deutschsprachigen Raum mit Beratung, Recruiting
und interkulturellem Training. Auch Einzelpersoneegleiten wir mit personlichem und beruflichem
Coaching sowie Kompetenzanalyse und Bewerbert@inifranzésischer und deutscher Sprache.

"Die Deutsch-Franzosische Beratung” se définit camum accélérateur d’affaires entre la France et
I'Allemagne. Nous soutenons les entreprises allelearet francaises par des prestations de conseil a
I'export, de recrutement franco-allemand et par figmations interculturelles. Nous accompagnons
également les personnes privées par des mesucemdeing personnel ou professionnel, de préparation
aux entretiens d’embauche et par des bilans de &mmges, en francais ou en allemand.

www.df-beratung.com info@df-beratung.com




KULTESSENZ KultEssenz crée des prestations personnaliséesirmdesquelles l'art, la

_| |_ culture et la gourmandise s’harmonisent dans uardcgur mesure. Elle

vous propose de découvrir les facettes connuesogtsntonnues de

I'histoire et de la culture de la ville de Municassorties de délicates
www. kult essenz.eu attentions culinaires, selon une composition adeatéos hotes.

BOUCHEES D ART

KultEssenz propose des sorties completes et a theisige thématique du centre historique de Murdth
dégustations diverses, rencontre intimiste aveartiste dans son atelier, concert privé et cél@brate
découvertes culinaires autour d’un cuisinier palitc, réception dans une galerie d’art... Toutes ces
prestations sont proposeées en diverses langu&sdeipsent a tout public.

KultEssenz - Clarisse Garlot - Ismaninger Strasse &.675 Minchen - Tél. 089 / 47 56 06 -
www.kultessenz.euinfo@kultessenz.de

Lilou-munich.com est un guide d'achat des prodwets services francais
disponibles a Munich. Il s'adresse a une populatien francophiles et de
francophones. Il permet de localiser rapidemerfa@tement les marques et les
services francais disponibles a Munich, grace a fdestions de recherche

développées spécialement pour le site.

Afin de garantir une information riche et de gualithaque adresse a été
soigneusement documentée par nos équipes de laltaptus objective possible.

Lilou Munich - Laurence Ciclet - Tél. 089 / 340 296 - www.lilou-munich.com-

Cornptair-frangais comptoir@lilou-munich.com
de munich

Acheter un bien immobilier en France ou en Allengggm toute simplicité.
Avec L'Orchid Properties, vous vous reposez suwénitable spécialiste
| “\\‘ LL'ORCHID pour votre immobilier dinvestissement. Nos expefmposent aux
jp CAIAL 5 investisseurs priveés des services de qualité,adalyse patrimoniale aux
préconisations personnalisées, en passant parthlarche précise des biens
adapteés et les solutions de financement et deogesti

L'Orchid Properties - Nancy Subiger - Innere WieSéar 30, 81667 Munchen - Tél: 0163 693 46 14 -
www.lorchid-properties.comwelcome@lorchid-properties.com

Restaurant familiale avec cuisine du marché et wsavel hier et
d"aujourd’hui. Traiteur sur commande. Vins Naturékrrasse ombragée.

Familiares Restaurant mit marktfrischer, klassisched moderner
franzosischer Kiche. Taglich wechselnde Menlukavten( a la carte).
Firmen-/Privat-Catering auf Bestellung. Grol3e sip@fTerrasse.

M Belleville - Fallmerayerstr. 16 - 80796 Minchenél. 089 /30 74 76 11
RESTAURANT PARISIEN - BAR A VIN www.m-belleville.com

www.m-belleville.com

Conseiller financier pour particuliers, vous cofisesur les spécificités
Thomas DeSfOQ allemandes, en particulier choix de la couvertumatés systémes de
complémentaire retraite, assurances et fiscalité.

Vermoegensberater, Financial Advisor, ConseillenaRtier, Versicherungen, Baufinanzierung, Vorsorge,
Investment, Krankenversicherung / Assurances, @i@earent immobilier, retraite, investissements, agse santé

Thomas Desray - Tél. 0174 696 11 69 - Fax 089 8%BAb6



